700.470.019 (Manual digital - Portugués)

llg6nanar

B-Compact

MANUAL DE UTILIZACAO

N.° do modelo: « MB-001

Traducdo do documento original do fabricante
versdo 1.0 | 2026-06-30



llg6nanar

Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste documento pode ser copiada e/ou publicada mediante impressdo, fotocopia, microfilmagem ou quaisquer outros meios sem o consentimento prévio
por escrito do fabricante. Isto também se aplica as ilustracBes e/ou diagramas inclufdos.

Ainformacdo neste documento baseia-se em dados disponiveis na altura em que o design, as caracteristicas do material e os modos de funcionamento foram publicados,

0 que significa que este documento estd sujeito a alteracGes.

As instrucBes originais deste manual foram redigidas em inglés. Versdes deste manual em outros idiomas sdo uma tradugdo das instrugdes originais.

Por essa razdo, as instrucBes sdo meramente diretrizes para a instalacdo, servico e reparacdo da B-Compact apresentada na capa deste documento.

Este documento aplica-se a versdo padrdo da B-Compact.

0 fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade pelos danos resultantes de especificacdes que ndo sejam relativas a versdo padrdo da B-Compact que Ihe foi entregue.

Este documento foi compilado com 0 maximo cuidado. Contudo, o fabricante ndo pode ser responsabilizado por quaisquer erros que este contenha ou pelas consequéncias
do mesmo.

Traducdo do documento original do fabricante
versdo 1.0 | 2026-06-30



// BRAVILOR

BONAMAT
Indice

1. Informagies GeraiS .. ...coviiiiiiiiiii ittt iiiieteteteenesasnsesasassssnsasanes 1
1.1 Idiomasdomanual ... ..o e 1
2.2 AQVEITBNCIA. . . ottt e e e 1
2., PeCas @CONtrOl0S. .. .iiiiiii ittt i et ettt ettt e et 1
2. PGS . ot e e 1
2.3 CONTIOlOS vttt 2
3. Instalacao e preparacdoparautilizagdo ............. ..o ittt 3
3.1 INSTAlACA0 oottt e e 3
3i2 A ANQUE. . oottt e e e 4
3.3 BOtA0 e Parag M. o oottt e 5
B34 B Pra ottt e 6
3.5 Preparacdo para utilizagdo. . ... e 7
3.5.1 Encheroporta-filtro. ... e 7

B IR 3 T o 1= 2 8
A1 LiMPeza diadria . ..o e e 8
4.2 Limpezasemanal. ... ... e 10
4.3 Limpeza PeriodiCa . . oo vu ittt e e e 12
4.3.1 Limparotubodenivel. ... ... e 12

5. FUNCOes dosS botBes. ... ....cviiiiiiiiii i iieiieieeneeenronsonseacesansansnns 13
5.1 Preparacdo automatiCa ... ..ou it e e e 13
5.2 Apenas encher amaquing ... ...ttt e e e 15
5.3 ENCher @ (Pré-)agqUeCer . .ottt ettt e e e e e 16
5.4 Lavagem diaria. . ..ot 18
55 Itensde configuragan . ... .ottt e e e 20
6. FUNGCOES @SPeCIAIS .. oo v ittt ittt iiiieietenennsaseseesosnsnsosessssasnsnss 23
6.1 AdVertenCia datamiPa. ..o v i e e e 23
6.2 Voltar as configuracBes predefinidas. . ... e 23
6.3 Modo de bloqueio (configuracdo Buffet). ... 24
72 = o 25
8. ArmazenaraB-Compact ..........c.iiiiiiiiiitiiinineteneneresnnssesnnnsenns 26



llg6nanar



llg6nanar

1.Informacodes gerais

1.1 Idiomas do manual

Este manual digital pode estar sujeito a alteracdes.
Pode aceder as versBes mais recentes em diferentes idiomas utilizando o c6digo QR abaixo.

2.2 Adverténcia

» Quando cheios, os recipientes soltos ndo podem ser deslocados através das pegas.
As pegas foram fornecidas para facilitar o manuseamento de recipientes vazios.

2.Pecas e controlos

2.1 Pecas
1. tampa 6. tubo flexivel de drenagem
2. pega 7. bandeja de gotejamento
3. tubo de nivel 8. interruptor de ligar/desligar
4. torneira 9. ligacao elétrica
5. interface do utilizador 10. conexdo para a agua
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2.3 Controlos
Os botdes basicos sao descritos a seguir.

=
P~ —
i
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L3

settings daily rinse
G L]

® ready

B-Compact em espera

lavagem diaria

botdes funcao Indicadores | funcgéo
basicos
valor de feedback com
b ajustar o valor separador de numero
encher
aquecer
° F ° C unidade de temperatura
preparar
N
bloquear
q
o H

pronta para servir

parar
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3.Instalacao e preparacao para utilizacao

3.1 Instalagao

Requisitos:
* pressao minima da agua (fornecimento) :min. 250 kPa (2,5 bar)
: max. 1000 kPa (10 bar)
« taxa de fluxo :+10 I/min
* valores elétricos : ver a placa de identificacao

1. leia as instrucBes de seguranca

» Antes de colocar o aparelho em funcionamento, limpe o interior
<’ da cafeteira, consulte 84.2 Limpeza semanal na pdg. 10.
700.403.347 (STD) |
700.403.769 (AR FA) |
700.403.839 (ZH/KO/JA)
3.1a
qn 2. coloque a bandeja de gotejamento para a B-Compact sob

a torneira manual

3. ligue o tubo flexivel fornecido
a B-Compact e a um filtro da agua
ou diretamente a fonte de agua

» Utilize apenas o tubo flexivel fornecido.

» Se for utilizado um tubo flexivel mais
fino ou se a presséo da dagua flutuar,
0 processo de enchimento automdatico
poderd néo ser ideal e a caldeira poderd
ndo encher completamente.

4. abra a fonte de agua

5. insira a ficha na tomada (verifique se
tem ligacdo a terra)
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3.2 Arranque

Depois de ligar, o visor de controlo apresenta os valores definidos um apds o outro.

Se alguma das 7 teclas forem premidas durante o arranque, a B-Compact € imediatamente
colocada em espera.

Iniciar:
+ certifique-se de que a fonte de agua esta aberta
* ligue a B-Compact
« é emitido um bip €@
+ aguarde pelo ecra seguinte

3.2a

Ecra de informacdo:

*+ € apresentada a Ultima temperatura de preparag¢ao
+ aguarde pelo ecra seguinte

settings daily rinse stop

3.2b

Ecra de informacao:

* € apresentado o ultimo tempo de preparacao
+ aguarde pelo ecra seguinte

settings daily rinse stop

3.2c
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Ecra de informacao:
+ é apresentada a ultima temperatura de manter quente
+ aguarde pelo ecra de espera, consulte 3.4a na pag. 6

settings daily rinse stop

3.2d

Configuragdo padrdo:
« A B-Compact tem varias configuracdes predefinidas (consulte 5.5 na pag. 20).
Verifique-as e ajuste-as, se necessario.

3.3 Botdo de paragem

O "botdo parar"[[J ira parar "processos automaticos" que estejam
em curso

settings daily rinse




3.4 Espera
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O dispositivo esta equipado com um modo de espera que é utilizado para poupar no consumo
de energia quando a B-Compact nao estiver a ser utilizada.
Quando o modo de espera fica ativo, sdo efetuadas as seguintes acdes:

* bomba : desativada
* aguecimento : desativado
* valvula : desativada

settings daily rinse stop

3.4a

settings daily rinse stop

3.4b

B- Compact vazia

* prima ij uma vez para ir para §85.2 na pag. 1

. prlma e mantenha premido | . para ir para 5 2 na pag. 1
para ir para 85.3 na pag. 1

* prima \;—.-/ para ir para 85.1 na pag. 13

* prima & para ir para §85.5 na pag. 20

B-Compact ndo vazia, temperatura atual do fluido apresentada
* prima e mantenha premido | . para ir para o ecrd 5.2c na pag. 15

* prima § para ir para o ecra 5.3c na pag. 1
* prima g para ir para o ecra 5.1c na pag. 13

* prima k& para ir para 85.5 na pag. 20

» Se a temperatura do fluido estiver acima de 50 °C,
fica intermitente.
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3.5 Preparacao para utilizacao

3.5.1 Encher o porta-filtro

Antes de poder preparar um novo café, deve ser colocado um novo filtro de papel e café no porta-
filtro; o procedimento é descrito abaixo.

Necessita-se: tamanho da dosagem
« filtros de papel moagem do café recomendada
« café de filtro rapido (normal) 500 pm 50 g/l

550 pm 55 g/l

650 pm 60 g/l

1. abra e retire a tampa.

2. retire o porta-filtro completo
3. retire o filtro com o café moido usado

4. limpe o porta-filtro, se necessario (consulte a fig. 4.1b)
5. coloque um novo filtro de papel

» Utilize somente o filtro de papel fornecido pela Bravilor Bonamat®
ou outro da mesma qualidade.

6. adicione o café moido, espalhe uniformemente

» Use o tamanho de moagem e dosagem de café recomendados.

7. coloque o porta-filtro, com o café, na B-Compact

8. feche a tampa

9. a B-Compact estad agora pronta para preparar o cafe,
consulte 85.1 na pag. 13

3.5.1c
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4.Limpeza
E importante que a B-Compact seja mantida limpa, segue-se o que pode ser limpo:
Diaria Semanal Periddica
bandeja de cafeteira, cafeteira (minuciosa) tubo de nivel
gotejamento lavagem diaria
porta-filtro ~ (répida)
exterior

» Nunca limpe pecas da B-Compact na mdaquina de lavar loi¢a, exceto se explicitamente indicado.
» Ndo utilize agentes de limpeza abrasivos (por exemplo, bicarbonato de sédio)

4.1 Limpeza diaria
Bandeja de gotejamento:
1. remova a bandeja de gotejamento completa

2. esvaziar a bandeja de gotejamento
3. limpe a bandeja de gotejamento (incluindo a rede), utilizando

dgua quente com detergente
» A prova de lava-loica (< 65 °C).
4. seque tudo e volte a colocar no lugar

4.1a

Porta-filtro:
1. abra a tampa e retire o porta-filtro

2. esvazie o porta-filtro
3. limpe o porta-filtro com dgua quente

» A prova de lava-loica (< 65 °C).
4. seque tudo e volte a colocar no lugar

4.1b

Cafeteira (lavagem rapida sem detergente):
1. esvazie completamente a B-Compact utilizando a torneira manual

2. coloque a tampa e ligue a B-Compact
» A tampa deve estar colocada; caso contrdrio, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecré 5.4d na pdg. 19).
3. prima o botao "lavagem didria" uma vez (brevemente)
» 0 indicador luminoso "lavagem didria" esta intermitente

e a animacdo "encher" é apresentada
r--ﬂﬂq

* 0 ecra seguinte aparece automaticamente
4.1.ca » Se o aparelho ndo estiver ligado a fonte de agua, encha-o com
4 litros de agua potdvel.

O

settings daily rinse
—
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» 0 indicador luminoso "lavagem didria" ainda esta intermitente
e a animacdao "circular" é apresentada

« dois bips @ @ indicardo que a lavagem esta pronta
settings  dailysins * 0 ecra seguinte aparece automaticamente

» A tampa deve estar colocada; caso contrario, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecrG 6.1a na pdg. 23).

4.1.cb

» 0 indicador luminoso "lavagem diaria" ainda esta intermitente
e a animacao "esvaziar" é apresentada

EEEED EEEE CEEE B

4. esvazie completamente a B-Compact utilizando a torneira
manual
» @ animacao "esvaziar" ira desaparecer ap6s 30 segundos

settings

4.1.cc

5. desligue a B-Compact
6. retire a tampa e o porta-filtro

» Tenha em atencdo que tanto a tampa como a dgua de
condensacdo da tampa podem estar quentes ao toque!

7. utilize um pano himido para remover quaisquer residuos
remanescentes
8. volte a colocar todas as pecas
+ a B-Compact esta pronta para ser utilizada novamente

» Apos a utilizagéo, volte sempre a colocar a tampa na mdquina.

Exterior:
1. desligue a B-Compact
2. limpe o exterior com um pano humido
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4.2 Limpeza semanal

Com o decorrer do tempo, podem formar-se depdsitos de café na cafeteira e no porta-filtro.
Para eliminar esses residuos de café, deve repetir o procedimento indicado a seguir semanalmente
ou apds, nho maximo, 20 preparacées de café.

» Utilize apenas um produto néo abrasivo para preservar as juntas.
Recomendamos o Bravilor Cleaner.

» Dissolva quatro saquetas (4 x 15 g) de Bravilor Cleaner num litro de dgua (aproximadamente a 60 °C).
Mexa até que o produto esteja completamente dissolvido.

Cafeteira (lavagem completa com detergente):
1. coloque um balde sob a torneira manual
2. esvazie completamente a B-Compact utilizando a torneira
manual
3. abra a tampa e retire o porta-filtro, consulte a fig. 3.5.1a
4. deite a solucdo na B-Compact.

4.2a

5. prima e mantenha premido o botao "lavagem didria" durante,
pelo menos, 3 segundos
» 0 indicador luminoso "lavagem didria" esta intermitente
e a animacado "encher" é apresentada

EEEED EFFE) EEFE) EFFE

* 0 ecra seguinte aparece automaticamente
% » Se a B-Compact néo estiver ligada a fonte de dgua, encha-a com
settings Finse stop . 7 7
10 litros de dgua potavel.
suap

» A tampa deve estar colocada; caso contrdrio, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecré 5.4d na pdg. 19).

fill heat

4.2b

» 0 tempo do procedimento de lavagem inicia uma contagem
decrescente de 45 minutos

« trés bips @ @ @ indicardo que a lavagem esta pronta

* 0 ecra seguinte aparece automaticamente

» A tampa deve estar colocada; caso contrario, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecré 6.1a na pag. 23).

settings

4.2c
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» 0 indicador luminoso "lavagem diaria" ainda esta intermitente
e a animacao "esvaziar" é apresentada

[EEEE) G EEEED EEEE

6. despeje aproximadamente 5 litros utilizando a torneira
manual e, de seguida, feche-a

7. utilize o tubo flexivel de drenagem por tras da bandeja de

gotejamento para drenar os 5 litros seguintes (consulte a fig. 4.2e)

feche o tubo flexivel de drenagem com a respetiva tampa

abra a torneira manual mais uma vez para remover qualquer

agua residual

4.2d » A animacao "esvaziar" ira desaparecer ap6s 30 segundos.

k82

settings daily rinse stop
—

O

» Tenha em atencéo que tanto a tampa como a agua de
condensacdo da tampa podem estar quentes ao toque!

10. seque o interior e as pecas soltas com um pano humido (!)
e limpo
11. retire o filtro cilindrico da cafeteira e limpe-o a mao
12. volte a colocar todas as pecas
13. por fim, inicie o procedimento de lavagem diaria (consulte os

passos 4.1.ca na pag. 8 a4.l.ccna pag. 9)

» Caso o “procedimento de limpeza semanal” néo seja suficiente para remover a sujidade mais
resistente, o cesto do filtro e o filtro cilindrico podem ser limpos separadamente.

» Prepare uma solu¢do com cinco litros de dgua e duas saquetas de produto de limpeza.

» Certifique-se de que as pecas ficam imersas num balde durante aproximadamente 30 minutos
» Limpe minuciosamente todas as pe¢as com uma escova adequada.

» Lave minuciosamente os itens e deixe-os secar.

» Certifique-se de que todas as pecas sao recolocadas corretamente.

» Apos a utilizagdo, volte sempre a colocar a tampa na maquina.

1"
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4.3 Limpeza periddica

4.3.1 Limpar o tubo de nivel

Ao longo do tempo, podem formar-se depdsitos de café no tubo de nivel.

Por isso, pode ser necessario limpar o tubo de nivel separadamente com uma escova especifica
para este item.

Esta pode ser encomendada a Bravilor Bonamat com o numero 7.110.605.101.

» Manuseie a tubo de nivel com cuidado, pois é muito fragil.
= 1. desligue a B-Compact

QTC@ 2. drene através da torneira manual

3. retire a tampa do tubo de nivel, inclinando-a ligeiramente para
a frente e puxando-a para cima

4. limpe o tubo de nivel

» Utilize uma escova especifica para tubos de nivel.
5. volte a colocar cuidadosamente a tampa no tubo de nivel

D » Certifique-se de que os 2 anéis em forma de O estdo devidamente

Cﬁ\@ posicionados.
f 6. proceda a limpeza semanal, consulte 84.2
I 1

» Apds a utilizagéo, volte sempre a colocar a tampa na mdquina.
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5.Funcoes dos botoes

5.1 Preparacao automatica
O processo de preparac¢ado totalmente automatico € descrito nesta secc¢ao.

As seccdes seguintes descrevem
* para cancelar o processo, prima

5.1a

5.1b

5.1c

settings

settings

settings

daily rinse

daily rinse

daily rinse

stop

0 que pode ser iniciado manualmente.
e passe para o modo de espera 3.4 na pag. 6

Modo de espera, quando a B-Compact esta vazia:
* prima o "botdo preparar"

Ecra de informacao sobre o processo de enchimento
e aquecimento:

» A animacgdo de enchimento (consulte 5.2 na padg. 15) a alternar
com a temperatura atual da agua.

» As luzes indicadoras “encher”, “aquecer” e “preparar” estéo
intermitentes. Quando a B-Compact estiver cheia, é apresentado
0 ecrd seguinte

Ecra de informacdo sobre o processo de aquecimento:

» As luzes indicadoras "aquecer" e "preparar” estéo intermitentes.

» A temperatura continua a subir até atingir a temperatura de
preparacdo definida, apds o que aparece o ecrd seguinte.

» A tampa deve estar colocada; caso contrdrio, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecr@ 6.1a na pdg. 23).

13
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Ecra de informacdo sobre o processo de preparacao do café:
» A tampa deve estar colocada; caso contrario, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecré 6.1a na pag. 23).
» A luz indicadora "preparar” esta a piscar a um ritmo normal
e o tempo de preparacdo do café estd a diminuir.
» O tempo de preparacéo do café atinge 0 e aparece o ecrd seguinte

* quando o processo de preparacdo do café estiver pronto,
settings il rinse a B-Compact emite trés bips GO

+ apos alguns segundos, aparece o ecra seguinte

5.1d
Café pronto:
* a temperatura, o indicador de pronto sao apresentados e soa
um bip @
» A tampa deve estar colocada; caso contrario, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecrd 6.1a na pag. 23).
settings daily rinse stop
e ready
5.1e

» Apds a utilizagdo, volte sempre a colocar a tampa na maquina.
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5.2 Apenas encher a maquina

Objetivo: preparar a maquina.

Existem trés formas de encher a B-Compact:

« Automatica

« Semiautomatica

* Enchimento manual (maquina sem ligacao fixa a rede de agua)
» A B-Compact deve ser sempre enchida com dgua fria da rede.

» para cancelar o processo, prima [[] para ir para o ecrd 3.4b na pag. 6
Durante o enchimento automatico e semiautomatico, o visor mostra o seguinte como uma animagao.

-

Modo de espera, quando a B-Compact esta vazia:
Enchimento automatico:
« prima ] uma vez para ir para o ecrd seguinte

» Apos a concluséo deste procedimento, os botdes restantes ficam
disponiveis.
» A quantidade depende da configuragdo S 05 (consulte 5.5 na pag. 20)
Enchimento semiautomatico:
settings  daily rinse * prima e mantenha premido jii§ para ir para o ecra 5.2c

» Apos a conclusé@o deste procedimento, a B-Compact muda para
um modo de espera.

5.2a
Enchimento automatico:
» O indicador "Encher" esta intermitente e a animacdo de
enchimento é apresentada.
« é emitido um bip @ quando a B-Compact est4 totalmente cheia
e, depois, passa para o ecra seguinte
settings daily rinse
5.2b

A B-Compact esta totalmente cheia.

» Dependendo das irregularidades na fonte de dgua no local,
o procedimento de enchimento automatico pode resultar num
enchimento incompleto da B-Compact. Neste caso, encha
o restante da B-Compact até atingir a quantidade necessadria
utilizando o procedimento de enchimento semiautomadtico.

 prima [ para ir para o ecra 5.3c na pag. 16
* prima §g para ir para o ecra 5.1c na pag. 13
— 2= * prima &3 para ir para a area de navegacdo das configuracdes,

consulte §5.5 na pag. 20

5.2c
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5.3 Encher e (pré-)aquecer

Objetivo: preparar a maquina e coloca-la a temperatura adequada para que possa fazer café
rapidamente quando precisar, sem ter de esperar que aqueca.

Durante o enchimento automatico, o visor mostra o seguinte como uma animacao.

EEEED EFFE) EFFE) EFFE

A B-Compact comecara a aquecer automaticamente assim que estiver cheia.
* para cancelar o processo, prima D para ir para o ecra 3.4b na pag. 6

Modo de espera, quando a B-Compact esta vazia:
* prima o "botdo aquecer”[&]

settings daily rinse

5.3a

Ecra de informacao sobre o processo de enchimento
e aquecimento:

» A animagéo de enchimento (consulte 85.2 na pag. 15) a alternar
com a temperatura atual da dgua.
» As luzes indicadoras “encher” e “aquecer” estdo intermitentes.
» Quando a B-Compact estiver cheia, é apresentado o ecré seguinte
« prima [&9 para ir para o ecrd 5.1b na pag. 13

settings daily rinse

5.3b

Ecra de informacado sobre o processo de aquecimento:

» A luz indicadora "aquecer" esta intermitente.

» A tampa deve estar colocada; caso contrario, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecré 6.1a na pag. 23).

settings daily rinse

5.3c
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A B-Compact concluiu o aquecimento

» Dependendo das irregularidades na fonte de dgua no local,
o procedimento de enchimento automatico pode resultar num
enchimento incompleto da B-Compact. Neste caso, encha
o restante da B-Compact até atingir a quantidade necessaria
utilizando o procedimento de enchimento semiautomatico.

« é emitido um bip @) assim que a B-Compact atinge a temperatura
definida

» prima [B5 para ir para o ecrd 5.1c na pag. 13

settings daily rinse

5.3d
Reabastecer:
« prima e mantenha premido [@ para reabastecer a B-Compact
» A luz indicadora "encher" estd intermitente.
o » quando o bot3o [l é libertado, a B-Compact para de encher
g « prima [ para ir para o ecrd 5.1c na pag. 13
5.3e

» Apos a utilizagdo, volte sempre a colocar a tampa na maquina.

17
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5.4 Lavagem diaria
Existem duas formas de utilizar o botdo de lavagem diaria

1. Prima uma vez brevemente no final do dia para lavar a maquina diariamente e evitar que o flutuador

fique preso (o flutuador encontra-se no liquido do café). A sua utilizacdo pode ser vista abaixo
2. Prima e mantenha premido (durante, pelo menos, 3 segundos) para lavar a maquina com um
agente de limpeza semanalmente (utilizado em 84.2 na pag. 10)
Procedimentos Tempo (total) | quantidade de agua Agente de limpeza
de lavagem
prima (brevemente) | +5 min +4 litros nao
prima e mantenha +50 min +10 litros (predefinido), depende | sim
premido (3 seg.) do tempo de enchimento
definido (85.5 na pag. 20)

+ ative a fung¢ado, premindo brevemente o "botdo lavagem didaria"

» 0 indicador luminoso "lavagem didria" esta intermitente
e a animacao "encher" é apresentada

0 0 BT BB

* O ecCra seguinte aparece automaticamente

O

settings

daily rinse
—

» A tampa deve estar colocada; caso contrdrio, aparecerd uma
mensagem (consulte o ecré 5.4d na pag. 19)

5.4a

» 0 indicador luminoso "lavagem didrio" ainda esta intermitente

e a animacao "circular" é airesentada
heat L-nnnj

settings daily rinse stop
—

dois bips @@ indicardo que a lavagem esta pronta
* 0 ecrd seguinte aparece automaticamente

» A tampa deve estar colocada; caso contrdrio, aparecerd uma
5.4b

mensagem (consulte o ecré 6.1a na pag. 23)

» 0 indicador luminoso ”lavagem diaria" ainda esta intermitente

ea anlmaiao "esvaziar" é airesentada

. drene a B-Compact como indicado em 4.2b na pag

O

ag. 10

* a animacao "esvaziar" ira desaparecer apos 30 segundos
+ a B-Compact esta pronta para ser utilizada novamente
settings daily rinse

stop
—

5.4c



llg6nanar

» Se a tampa néo estiver colocada, a palavra "LID" piscard e o icone
da tampa acender-se-a.

» A circulagdo serd interrompida até que a tampa seja recolocada,
apods o0 que o processo continuard.

» Também soard um bip @) se a temperatura for igual ou superior
settings daily rinse o
a 50 °C.

5.4d

» Apds a utilizagdo, volte sempre a colocar a tampa na maquina.

19
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5.5 Itens de configuracao
O botdo de configuracao esta disponivel se nenhum outro processo estiver em execuc¢do

Ajuste do Padrédo ajustarde-a

S 01 temperatura de preparacao | 95 °C (203 °F) 85-95°C(185-203 °F)

S02 tempo de preparagdo 15 minutos 4 - 20 minutos

S03 temperatura de 85°C (185 °F) 75-90°C (167 - 194 °F)
aquecimento

S 04 tempo de bombeamento 50% 10 - 100%

S 05 tempo de enchimento 50 segundos 25 - 72 segundos

S 06 simbolo de temperatura °C °C/°F

S 07 volume do som 2 0 (desligado) - 3 (max.)

- temperatura de 75 °C (167 °F) ndo ajustdvel

pré-aguecimento

Modo de configuracdo:

» O botédo de configuracdo estad disponivel se nenhum outro
processo estiver em execu¢do

- prima < ou P» para percorrer os diferentes itens de
configuracao (carrossel, consulte o ecra 5.5b a 5.5g)

« prima o "botdo configuracdo” @3 para selecionar a configuracdo
apresentada

settings daily rinse
—

5.5a

Temperatura de preparacgao (S 07):

» Atemperatura a qual é feito o café.

* prima €Q ou P para alterar o valor

* prima @4 para guardar as alteracdes

« quando estiver pronto, soard um bip @
e o carrossel é apresentado

« para cancelar, prima [[J e volte ao
carrossel

seftings daily rinse
—

5.5b

Tempo de preparacao (S 02):
» Hora de preparacdo do café.

« prima € ou P» para alterar o valor

* prima g®4 para guardar as alteracdes

« quando estiver pronto, soard um bip @
e o carrossel € apresentado

« para cancelar, prima[[J e volte ao
carrossel

settings daily rinse settings daily rinse
— —

5.5c
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Temperatura de manter quente (S 03):

» A temperatura a qual o café é mantido
quente apds ser preparado.

« prima €§ ou P» para alterar o valor

* prima {@4 para guardar as alteracdes

» quando estiver pronto, soard um bip @
e o carrossel é apresentado

X » para cancelar, prima [[J e volte ao

settings daily rinse settings daily rinse
== == carrossel

5.5d

Tempo de bombeamento (S 04):

» Para dosear a quantidade de dgua no
porta-filtro, a bomba deve desligar-se
ocasionalmente. Isto serve para evitar
o transbordamento quando se utiliza
muito café e/ou café moido fino. Ou se for
utilizada dgua pouco calcdria, uma vez
que esta tem a propriedade de escorrer

sURge,  daily rinse SURge,  daily rinse mal através do filtro de café.

« prima <€ ou P» para alterar o valor

* prima g®4 para guardar as alteracbes

5.5e » quando estiver pronto, soard um bip @
e o carrossel € apresentado

» para cancelar, prima [[J e volte ao
carrossel

Tempo de enchimento (S 05):

» O tempo que demora a encher a maquina
com dgua. Isto determina a quantidade
de agua na cafeteira.

« prima <§ ou P» para alterar o valor

* prima g®4 para guardar as alteracbes

» quando estiver pronto, soard um bip @
e o carrossel € apresentado

« para cancelar, prima [[J e volte ao
carrossel

settings daily rinse settings daily rinse
— —

5.5f
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Simbolo de temperatura (S 06):

« prima a ou P para alterar o valor

* prima g®4 para guardar as alteracdes

*+ quando estiver pronto, soard um bip
e o carrossel € apresentado

« para cancelar, prima [[J e volte ao
carrossel

X

seftings daily rinse seftings daily rinse
— —

5.5g
Volume do som (S 07):
* prima € ou P para alterar o valor
* prima g®4 para guardar as alteracdes
* quando estiver pronto, soard um bip
e o carrossel é apresentado
« para cancelar, prima [J e volte ao
carrossel
seftings daily rinse settings daily rinse
5.5h
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6.Funcoes especiais

6.1 Adverténcia da tampa

A tampa pode ser removida da B-Compact sem consequéncias quando a temperatura do fluido
estiver abaixo de 50 °C (120 °F), uma vez que esta € uma temperatura segura para as pessoas.
Caso contrario, o processo em execucao sera interrompido quando a tampa for removida.
Caso um processo seja iniciado enquanto a temperatura do fluido estiver entre 0 e 50 °C

(32 e 122 °F), o indicador da tampa piscara para lembrar que a tampa deve estar colocada.
Assim que o fluido atinge 50 °C (122 °F), o texto “lid” aparece e a B-Compact para de aquecer,

a temperatura é mantida nos 50 °C (122 °F) e, assim que a tampa for colocada, o procedimento
iniciado pode continuar.

Adverténcia da tampa:

» Atampa ndo estd presente enquanto a temperatura for superior
a 50 °C (120 °F).

« é emitido um bip @, o indicador da tampa acende-se e "lid" pisca
no visor

* recoloque a tampa

» A B-Compact retoma o processo que foi interrompido pela
settings daily rinse remog¢é@o da tampa.

* prima D para cancelar o processo interrompido

6.1a

6.2 Voltar as configuracoes predefinidas

« prima e mantenha premido [®] e [J durante 10 segundos.
» o visor pisca durante 3 segundos (0,5 segundos ligado e desligado)
C )

» A mdquina voltard entdo as configuracbes de fabrica
(as configuragbes originais com que foi fornecida).

settings daily rinse

6.2a

23
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6.3 Modo de bloqueio (configuragdo Buffet)

A maquina pode ser bloqueada quando estiver:
* em modo de espera

a encher

a aquecer
a preparar

a circular

6.3a

6.3b

settings

settings

daily rinse

daily rinse

Bloqueie a B-Compact:

« prima € e P simultaneamente durante 2 seg.

« é emitido um bip @), va para o ecrd seguinte

* prima D para cancelar o processo interrompido

B-Compact bloqueada:
» O indicador de bloqueio acende-se e todos os botdes ficam
inativos, exceto o botdo “parar”. [J

» Se um botdo diferente do botdo “parar” for premido, o indicador
de bloqueio pisca uma vez.

» prima [] para desbloquear a B-Compact
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7.Erros

As mensagens de erro aparecem quando € detetado um erro pelo sistema operativo das B-Compact.
O erro pode ser acompanhado por um sinal sonoro (1 seg. ligado - 2 seg. desligado - 1 seg. ligado, etc.)

» Se a mensagem de erro for novamente apresentada apos a a¢éo adequada, contacte o seu revendedor.

cédigo descricao acao

E 02 sensor de temperatura fora de alcance
Aparece quando a leitura da temperatura estd fora
do intervalo normal.

» Se O erro persistir, contacte
0 seu revendedor

E 06+ @) falha da fonte de agua * verifique se a torneira de agua
Aparece quando o tempo de enchimento terminou esta aberta
(valvula de entrada aberta) e o flutuador néo estd * verifique se o tubo flexivel de
na posicdo superior apos 40 segundos. abastecimento de dgua nao esta
dobrado

* verifique se sai fluido da
torneira de bebida
+ certifique-se de que o flutuador
pode mover-se
» Se O erro persistir, contacte
0 seu revendedor
E13+@ | botdo preso
Aparece quando os botbes abaixo sGo premidos
durante mais de: * liberte o botdo para restaurar

* botéo purgar premido durante mais de 160 segundos | © €rro
* botéo encher premido durante mais de 90 segundos

* outros botdes premidos durante mais de 30 segundos =~ » Se O erro persistir, contacte
0 seu revendedor
E14 a maquina nao aquece quando o elemento
de aquecimento devia estar ligado
Aparece quando ndo hd aumento de temperatura

em 30 minutos, com os elementos de aquecimento » S€ 0 erro persistir, contacte
ligados 0 seu revendedor

» Ndo se aplica quando a fungcdo "manter quente"
esta ativada.

E15+@  amaquina aquece quando o elemento de
aquecimento devia estar desligado » Se 0 erro persistir, contacte
Aparece quando o sensor de temperatura deteta o seu revendedor
que a mdquina ferve durante 10 minutos.
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8.Armazenar a B-Compact

E necessario ter em atencdo os seguintes pontos se a B-Compact for armazenada por um periodo
de tempo prolongado.

XN HAWN =

Limpe a B-Compact, seguindo todos os passos descritos em 84.

Deixe tudo secar completamente apds a limpeza. Isto ira impedir o desenvolvimento de bolor.
Retire a ficha da tomada.

Feche a torneira de agua.

Desligue o tubo flexivel da liga¢cdo de agua e da B-Compact (no caso de uma ligacdo de agua fixa).
Guarde o tubo flexivel da agua na maquina.

A tampa da B-Compact deve ser recolocada sempre que for guardada.

Guarde a B-Compact num local seco e livre de gelo.
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